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— Арсиан?

Может быть, он здесь из-за Рио?

В течение дня уже распространились слухи о том, что Герцог Сорфель ищет ребёнка.

Новость, должно быть, дошла до Герцога Сефра, так что логично, что Арсиан также узнал, что
Рио был похищен, а не усыновлён.

— Он ожидает вас в гостиной.

— Хорошо.

Коротко вздохнув, Камилла направилась к Арсиану.

Бам!

— Арси!..

Она быстро открыла дверь гостиной и непонимающе открыла рот.

— Старшая сестрёнка!

В гостиной находился не только Арсиан.

— Рио.

Ребёнок, бегущий к ней, был Рио.

 

* * *

 



— Ы… Ы-хм.

Хлоп-хлоп.

Она легонько похлопала хнычущего ребёнка по груди. Ребёнок заснул, как только наплакался,
наверное, потому, что много натерпелся за день.

Камилла долго молча смотрела на спящего мальчика.

Прошло совсем немного времени. У них не было никаких точек соприкосновения, но, когда она
успела так привязаться к нему? Она очень разволновалась, услышав известие об исчезновении
мальчишки.

— Э-ху.

Вот почему она ненавидела юность и слабость.

«Потому что легко навредить».

[Кью-у?]

Шинсу Кинг, сидевший у неё на плече, слегка лизнул лицо Камиллы, когда та вздохнула. В
конце концов, улыбнувшись, она положила Кинга рядом с мальчиком.

— Хорошо охраняй его.

[Кью!]

Камилла тихонько вышла из комнаты, оставив Кинга, который энергично ответил, как будто
понял её.

Та-ан!

— Ребёнок спит?

— Гм.

Когда она вышла, Арсиан, ожидавший за дверью, подошёл к ней. Камилла вышла с ним на
улицу подышать свежим воздухом.



— Что произошло?

Через некоторое время Камилла, сидевшая на садовой скамейке, посмотрела на него,
сидящего рядом, и сразу же задала ему вопрос. Было много вопросов, которые она хотела
задать.

— Как ты нашёл Рио?

Она ещё ничего не услышала он него. Ей натерпелось спросить, но забота о ребёнке, который
попал в трудную ситуацию, была приоритетом для неё.

— На нём было заклинание слежения.

— Заклинание слежения?

— Гм?

Нет, почему?

— Неужели ты заранее знал, что произойдёт?

— Нет.

— Тогда?

— Я только подготовился.

Арсиан легко объяснил, как будто это ничего не значило.

Это было сделано после инцидента с фальшивой Ранией. Когда он узнал, что Камилла исчезла,
то сильно пожалел, что не наложил на неё заклинание слежения заранее.

К счастью, она благополучно вернулась, но нет такого закона, по которому одно и то же не
должно повторяться снова.

— Ты и на меня наложил заклинание слежения?

— Да.



Кроме этого, он также наложила заклинание слежения на некоторых людей вокруг неё.

— Люди вокруг меня? Сколько…

— До Лайлы?

— Лайла?

— Она единственная, кто рядом с тобой постоянно.

— …

Это раздражает. Почему она не могла опровергнуть это утверждение?

— О твоей семье не было нужно тревожиться. Скорее, нужно было бы беспокоиться о тех, кто
захотел бы их похитить.

Не найти глупца, который решит связаться с Мастерами меча и учеником Волшебной Башни.

— А что насчёт Рио?

Он не был её семьёй и не имел точек соприкосновения с Арсианом, верно?

— Всё из-за…

— Что?

— …Тебя.

Арсиан слегка покачал головой. Она действительно не знала, как смотрит на мальчика?

Когда он пришёл в детский дом, то с самого начала заметил то, какими глаза она смотрела на
Рио.

В её глазах было столько тепла, что взыграла зависть.

Хотя внешне она показывала недовольство, но никогда не отказывала ребёнку в банальных
просьбах.



«Но что в нём такого?»

Почему она так относилась к Рио? Неужели уже забыла, что в панике побежала домой, когда
услышала, что ребёнка усыновили?

Действительно повезло, что он наложил на мальчика заклинание слежения.

— Куда увезли ребёнка?

— Подземная тюрьма.

— …Тюрьма?

То, куда привела его магия слежения, была довольно большая подземная тюрьма.

— Но там был не только Рио.

Десятки детей примерно одинакового возраста были заперты в одном месте в подземной
тюрьме.

— Всех их усыновили и привезли туда.

— Всех?

— Гм.

Она приблизительно этого и ожидала, но неужели детей из детских домов регулярно забирали?

— Там были только дети?

— Была парочка охранников.

— А что насчёт них?

— Они мертвы.

— Что?

— Скажу сразу, что я их не убивал.



Арсиан уже немного разузнал от Камиллы о фальшивой Рании и организации, к которой она
принадлежала. Люди, входящие в неё, могли менять души.

Он хотел должным образом допросить людей, которые учувствовали в похищении, но все
покончили с собой прежде, чем удалось получить ответ.

— Я узнал, что это место не было конечным местом, куда отправляли детей.

Подземная тюрьма, которую посетил Арсиан, не была конечным пунктом назначения. И когда
он узнал об этом, то немного пожалел.

Нужно было ещё немного понаблюдать за ситуацией и подождать, пока дети доберутся до
конечного пункта назначения…

Но когда он увидел Рио, плачущего от страха, то не мог думать ни о чём другом. Он
немедленно одолел врагов и сразу же обнял плачущего мальчика.

 

«Старший братик! Ы… Ы-агх!»

 

Ребёнок, который сначала дрожал из-за неожиданной ситуации, посмотрел на его лицо, обнял
за шею и разрыдался.

Он не смог найти место, где находился враг, но, когда увидел мальчика, то подумал, что было
правильным решение сразу же вмешаться.

— А как насчёт других детей?

— В процессе.

Увидев, что все враги покончили с собой, Арсиан немедленно сообщил об этом ближайшим
охранникам.

С появлением преемника Сефра охранники сосредоточились на этом вопросе, отложив в
сторону всё остальное.

— Дети скоро вернутся на свои места.



Как только он убедился, что детей отвезут в безопасное место, то направился прямо сюда
вместе с Рио.

— Ха-а.

После того, как Камилла всё услышала, у неё вырвался долгий вздох.

— Заклинание слежения?

Арсиан неосознанно вздрогнул от её тонкого голоса, которым она вторила. Это потому, что он
наложил заклинание слежения, не спрашивая разрешения.

— Я не сказал об этом раньше…

— Арсиан.

— Ладно! Я уничтожу всю магию слежения, которую наложил на других. Но то, что я наложил
на тебя…

— Спасибо.

— Что?

— Хорошая работа.

Что бы случилось, если бы он не наложил заклинание слежения? От одной мысли об этом у неё
закружилась голова. Если бы не он, она бы до сих пор занималась поисками Рио.

«Может быть…»

Возможно, она никогда бы больше не увиделась с ним. Была вероятность, что его тело мог
занять другой дух, как случилось с Ранией и Деннисом.

Было ужасно просто думать об этом.

— Ха-а.

Больше ничего не хотелось. Ей было всё равно, если не будет известно местопребывание врага,
и она даже не задавалась вопросом, кто они такие.



Теперь уже одного того факта, что Рио благополучно вернулся, было достаточно.

— Скоро эта новость дойдёт и до остальных.

Он тут же сменил тему, как будто ему было неловко слышать благодарность.

— Расследование в отношении похитителей будет продолжено.

— Гм.

— Процедура усыновления также станет сложнее.

— Хорошо.

— Какова их цель…

Шу-ух.

Слова Арсиана на мгновение оборвались. Из-за небольшой тяжести на плече.

— …

Ответивший голос был немного сонным, и не успел он опомниться, как слегка вздохнул,
увидев, что она уснула, положив голову на плечо.

— Ха.

Она действительно спит где угодно.

«Может, мне отнести её в комнату?»

Арсиан, который некоторое время молча смотрел на неё, слегка опустился, чтобы она могла
поудобнее опереться.

«Такого рода награда более чем приемлема».

Арсиан решил просто насладиться этим временем какое-то время.

 



* * *

 

— Семья Сефра начала движение.

— Человек, который спас детей, – сын Герцога Сефра.

В затемнённом пространстве горел только один тусклый огонёк. Мужчина, опустившийся на
колени при звуке голоса, раздавшегося в темноте, опустил голову.

Священник Даниель оказался в ситуации, когда всё, чем он руководил в последнее время,
пошло не так, поэтому холодный пот тёк по всему его телу.

— На одном ребёнке было заклинание слежения.

— Значит, что кто-то предугадал наши действия.

— Я сожалею.

Голос в темноте по-прежнему оставался спокойным, в нём не чувствовалось никаких эмоций,
но Даниель поклонился ещё ниже.

— Теперь материал будет трудно доставать.

— Может быть…

Это сильно осложнило процесс усыновления детей из приютов. Под руководством трёх
Герцогов было проведено масштабное расследование во всех детских домов, из-за чего все
затаили дыхание.

— Я также слышал, что не удалось проникнуть в семью Сорфель.

— Я сожалею.

Когда речь зашла о Рании, лицо Даниеля побелело. Перед началом была проведена долгая
подготовка. Результат оказался настолько ничтожным, что это ошеломляло.

Он выбрал члена храма, который обладал хорошими манерами, и поместил его в то тело…



«Тск».

Как ни печально, но обман был почти сразу раскрыт.

Разве она не самостоятельно решила поймать Камиллу, не получив от него разрешения, и всё
испортила, притворившись ею?

Возможно, её раздражали постоянные неудачи. Он подумал, что это было сделано из-за
желания достичь чего-то самостоятельно, но ничего не получилось.

— Думаю, что на некоторое время нужно затихнуть.

— Но…

— Без хвоста, за который можно зацепиться, все скоро успокоятся.

— Это вызовет сильную негативную реакцию со стороны прихожан.

— Хм-м.

— В частности, сопротивление прихожан, у которых скоро должна начаться новая жизнь…

— Скажи им, если они хотят жить, то должны подготовить материал самостоятельно. Храм
больше не будет заниматься поставкой материалов.

— Я вас понял.

Дэниель снова низко склонил голову, и вскоре в темноте больше не было слышно голосов.

 

* * *

 

— Ты уверена, что не возражаешь? — с тревогой спросил Герцог Сорфель.

— Что?



— Я имею в виду ребёнка.

Только тогда Камилла поняла, о чём он говорит.

— Не могу поверить, что именно дом этого мальца.

Из его рта вырвался цокающий звук.

— Сейчас ещё не слишком поздно. Приведи ребёнка сюда, если хочешь.
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